
 

TEGOLA

IL SISTEMA TETTO IN SCHIUMA POLYISO



CARATTERISTICHE PRINCIPALI

SCHIUMA POLYISO

VENTILAZIONE

MANEGGEVOLEZZA

SUPPORTO IN ALLUMINIO RISPARMIO ENERGETICO

PONTI TERMICI



Polypir TEGOLA è un sistema completo per la realizzazione di 
coperture a falde ventilate e per l’isolamento termico. 
Il prodotto si presta sia per ristrutturazione e recupero di vecchi 
edifici che per la realizzazione di nuove strutture. La particolare 
combinazione del tipo di schiuma e di rivestimento consente al 
pannello di ottenere un ottimo valore di conducibilità termica λD pari 
a 0,022 W/mK.

Grazie al profilo portategole si crea un’intercapedine sottotegola che favorisce il 
passaggio d’aria, contribuendo a migliorare le prestazioni dell’isolamento. 
Il profilo ha un’altezza di 42 mm.

L’unico sul mercato in schiuma polyiso che permette di avere le massime 
prestazioni termiche e di mantenerle inalterate col passare del tempo, offrendo 
un’ottima reazione al fuoco essendo il pannello in Euroclasse E.

Il sistema tetto realizzato con Polypir TEGOLA consente una notevole velocità 
e facilità di posa rispetto a tipologie di copertura più tradizionali. La versione 
DOPPIO PASSO è un ulteriore passo in avanti. La sua lunghezza di 1190 mm 
lo rende ancora più maneggevole in modo da semplificare ulteriormente le 
operazioni di movimentazione, stoccaggio ed applicazione. 

La battentatura su quattro lati permette di eliminare i ponti termici.

L’utilizzo di pannelli con supporti impermeabili offre diversi vantaggi:
- permette di ottenere un ottimo valore di resistenza termica
- offre un’ottima barriera al vapore grazie a μ = 89000

Si possono ottenere risparmi fino al 50% sulla bolletta energetica. Oltre ad un 
evidente vantaggio economico, l’isolamento termico di un edificio consente di 
ridurre l’inquinamento perché l’energia non viene dissipata. Isolare una struttura 
garantisce inoltre un ottimo confort abitativo e, non da ultimo, è un obbligo di legge.

PolyPir TEGOLA
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POSA IN OPERA

POSA IN GRONDA

   Polypir TEGOLA è un pannello che può essere posato sia su una 
struttura continua (piano in laterocemento o tavolato in legno) che 
su una struttura discontinua (travi in legno o ferro, muretti). Sulla 
struttura discontinua è necessario un consulto ed approfondimento 
con il nostro ufficio tecnico circa la portanza richiesta.

PREPARAZIONE

       Considerando un piano di posa continuo in laterocemento,  
viene posato uno strato impermeabilizzante mediante l‘utilizzo  
di membrane previste allo scopo.
Nel caso di posa su struttura in legno prevedere l’applicazione di una 
membrana impermeabile traspirante.
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PARTENZA IN GRONDA

       Si procede alla realizzazione di un murale in legno o malta come 
base di appoggio per la prima fila di pannelli, del medesimo spessore 
di Polypir TEGOLA (60, 80, 100, 120, 140 mm) per non bloccare la 
ventilazione.
Dopo aver posizionato lungo la linea di gronda il    avente lo stesso 
spessore dei pannelli, assicurarsi che la prima fila di tegole “entri” 
nel canale di gronda per almeno 1/3 della larghezza del canale 
utilizzando l’apposito pannello partenza.

In caso di contatto tra il canale di gronda in rame ed il correntino metallico, è 
necessario interporre uno strato isolante  (es. nastro butilico alluminizzato) al fine  
di evitare possibili fenomeni di corrosione elettrochimica. 

Lungo la linea di gronda è opportuno utilizzare l’elemento parapasseri aerato, che 
impedisce l’accesso dei volatili al sottotegola.  Lo spessore del listello parapasseri 
assicura la continuità di pendenza nella posa della fila di tegole sulla linea di gronda.  
Assicurarsi che la posa avvenga nel verso corretto e con i “pettini” rivolti all’esterno.
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       Posare i pannelli di partenza: lato a bordo dritto in appoggio 
al listone di fermo., deve essere rifilato, se necessario, in modo 
che la prima fila di tegole entri nel canale di gronda per circa 1/3 
della propria larghezza, così da garantire una corretta sporgenza e 
smaltimento delle acque piovane.
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       Fissare le staffe di gronda sul listone di fermo.04

       Posizionare il canale di gronda e sigillare le staffe e la linea di 
giunzione pannello/murale con il nastro alluminio-butile POLYISO 
BAND fornito nella gamma accessori.

Le superfici su cui applicare il nastro devono essere asciutte, pulite e libere 
da impurità.
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       Fissare sul  listone di fermo il listello areato con funzioni 
antipassero, di aerazione e appoggio alla prima fila di tegole.
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POSA DEI PANNELLI

       Si procede alla posa dei pannelli dalla gronda fino al colmo 
del tetto, da sinistra verso destra, sistemandoli in modo sfalsato tra 
una fila e l’altra; per evitare scarti utilizzare la rimanenza dell’ultimo 
pannello di ogni fila per iniziare la stesura di quella successiva.
Per tagliare o rifilare i pannelli è sufficiente l’uso di un cutter o un 
seghetto a lama rigida; è invece richiesto il smerigliatrice angolare 
per il taglio dei profili portategole.
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ARRIVO IN COLMO

       Per garantire il migliore effetto di areazione è necessario 
l’impiego di un sistema per colmo ventilato come quello disponibile 
nella gamma accessori Polypir TEGOLA. 
I pannelli dell’ultima fila andranno rifilati per garantire la corretta 
battentatura e l’allineamento con il profilo di colmo, secondo le 
geometrie della falda.
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       L’eventuale mancanza del profilo portategole in prossimità 
del colmo verrà risolta dall’utilizzo del profilo singolo fornito tra gli 
accessori, da fissarsi alla struttura e che garantirà continuità al manto 
di copertura.
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       In corrispondenza della linea di colmo, nonché di eventuali 
compluvi e displuvi, è sempre opportuno compensare con un 
sigillante poliuretanico autoespandente i vuoti derivanti dai tagli 
irregolari dei pannelli per evitare ponti termici, impermeabilizzando in 
seguito con il nastro autoadesivo in alluminio-butile POLYISO BAND 
la zona precedentemente schiumata.
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FISSAGGIO E SIGILLATURA

       Fissare meccanicamente i pannelli Polypir TEGOLA alla struttura 
mediante la tipologia di fissaggio meccanico adatta alla struttura di 
sostegno sottostante (vedi sotto).
Fissare i pannelli in corrispondenza della parte posteriore piana del 
profilo portategole, secondo le prescrizioni normative indicate dalla 
norma di riferimento
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       Sigillare tra loro i lati corti dei pannelli con silicone e con nastro 
impermeabile  POLYISO BAND per avere una maggiore protezione 
dalle eventuali e accidentali infiltrazioni di acqua piovana. 

Le superfici su cui applicare il nastro devono essere asciutte, pulite e libere  
da impurità. Mettere il nastro in posizione e pressarlo al fine di evitare la formazione 
di bolle d’aria; in caso di giunzione tra due nastri, si consiglia un sormonto di almeno 
5 cm. Per un’applicazione tra i 0 °C e 5 °C bisogna, in primo luogo, garantire 
l’assenza di condensa e gelo sulla superficie. 
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      Il colmo sarà realizzato mediante staffe fissate alla base dei 
profili metallici e completato con l'apposito elemento di aerazione per 
colmo, progettato per garantire la corretta fuoriuscita del flusso d'aria.



CHIUSURA LATERALE

       Sulla linea laterale di falda andrà posato un listone di fermo 
dello spessore del pannello (60, 80, 100, 120, 140 mm) che verrà 
impiegato per il fissaggio della scossalina metallica. La linea di 
giunzione tra il pannello Polypir TEGOLA e il listone di fermo andrà 
sigillata con POLYISO BAND. Per permettere l’adeguata posa della 
scossalina, si dovrà rifare parte del profilo metallico.
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FISSAGGIO DELLE TEGOLE

       A posa ultimata dei pannelli, procedere all’aggancio delle tegole 
al profilo metallico. In caso di forte pendenza del tetto, o in luoghi 
particolarmente ventosi, consigliamo il fissaggio meccanico delle 
tegole.
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CORPI SPORGENTI

       Dove esistano corpi sporgenti quali comignoli in muratura, 
abbaini o finestre, si raccomanda di assicurare la continuità 
dell’impermeabilizzazione sigillandone i bordi con schiuma 
poliuretanica autoespandente e con l’impiego del nastro autoadesivo 
alluminio-butile POLYISO BAND.
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       Come ulteriore protezione consigliamo la realizzazione in opera 
di un cordolo rialzato a “V” rovesciata a monte del corpo sporgente.
Il cordolo fissato al piano di posa con schiuma poliuretanica e quindi 
protetto con il nastro autoadesivo POLYISO BAND, permetterà alle 
eventuali infiltrazioni d’acqua di defluire ai lati del corpo sporgente.

In prossimità del camino è opportuno prevedere un rivestimento 
incombustibile al fine di proteggere il pannello, la tegola e l’intero 
pacchetto di copertura da irraggiamento termico e rischio di 
carbonizzazione o incendio.
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Polypir TEGOLA 
NUOVO FORMATO, 
UN DOPPIO PASSO 

IN AVANTI.

FORMATO 1190FORMATO 2400ESEMPIO 4000

ISOLMAR è da sempre attenta alle esigenze del mercato ed 
è la prima azienda del settore a proporre questo formato. Più 
maneggevole grazie alla lunghezza 1190 mm, il Polypir TEGOLA 
DOPPIO PASSO è un doppio passo in avanti! Rispetto alla 
versione lunghezza 2400 mm, risultano notevolmente facilitate le 
fasi di movimentazione, stoccaggio ed applicazione.





Il sistema tetto Polypir TEGOLA si compone di una gamma completa di accessori utili per la posa  
e il montaggio:

ACCESSORI
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01. SOTTOCOLMI VENTILATI
02. PROFILI METALLICI SINGOLI
03. LISTELLO AERATO
04. GANCI FERMA COLMO
05. POLYISO BAND
06. STAFFE IN ALLUMINIO

POLYISO BAND, rotoli da 10 m di nastro autoadesivo in alluminio - butile, per sigillare le giunzioni tra i 
pannelli e rendere impermeabile la superficie.

Listello aerato in metallo preverniciato con sezione a “L” di 40x50 mm o con sezione a “C” con pettine 
parapasseri incorporato in P.P. di 40x110 o 40x60 mm, da 1 m.
I listelli da posare sulla linea di gronda svolgono una funzione antipassero e garantiscono l’appoggio e la 
giusta pendenza della prima fila di tegole.

Sottocolmi ventilati in alluminio o tessuto. Per la corretta realizzazione di un tetto ventilato è indispensabile  
un sottocolmo ventilato con bandelle laterali che dovranno essere modellate sulle tegole vicine.

Staffe in alluminio per la posa del sottocolmo ventilato.

Ganci ferma colmo in alluminio preverniciato.

Profili metallici singoli, lunghi 2400 mm, per dare continuità alla posa delle tegole, nelle zone in cui non 
viene posato il pannello o nei raccordi a livello del colmo.
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Polypir TEGOLA è un pannello per l’isolamento termico sottotegola costituito da una schiuma polyiso rigida a celle 
chiuse, di colore giallo, espansa fra due supporti di alluminio goffrato. 
I pannelli, battentati su 4 lati, dichiarano valori di λD pari a 0,022 W/mK secondo la norma europea EN 13165, 
valori di resistenza alla compressione ≥ 150 kPa ed hanno lunghezza pari a 2400 mm, larghezza pari al passo 
della tegola e spessori disponibili da 60 a 140 mm. I pannelli sono classificati al fuoco EUROCLASSE E secondo 
la normativa europea EN 13501-1 e l’inserimento in lunghezza di un profilo metallico portategole dotato di fori, 
favorisce l’areazione sotto il manto di copertura.

Spessore mm

Tolleranza di spessore EN 823 - EN 13165 mm

Lunghezza EN 822 mm 2400

Larghezza EN 822 mm variabile - passi da 315 a 485

Densità del pannello kg/m³ 40 +/- 10%

Calore specifico J/kgK 1500

Resistenza a compressione con schiacciamento 10% EN 826 kPa ≥ 150

Stabilità dimensionale a specifiche condizioni EN 1604

Spessore: (48±1)h a (70±2)°C e (90±5)% U.R. % ≤ 6

Lungh. e Largh.: (48±1)h a (70±2)°C e (90±5)% U.R. % ≤ 2

Spessore: (48±1) h a (-20±3)°C % ≤ 2

Lunghezza e Larghezza: (48±1) h a (-20±3)°C % ≤ 1

Assorbimento d’acqua per immersione (28 giorni) EN 12087 Vol. % ≤ 1

Resistenza alla diffusione del vapore acqueo (µ) EN 12086 89000

Reazione al fuoco EN 13501-1 Euroclasse E

Temperatura limite di utilizzo °C -40 / +110

-3 / +3 -3 / +5

PROPRIETÀ NORMA UNITÀ VALORI

60 80 100 120 140

Spessore mm

Conducibilità termica λD EN 13165 - EN 12667 W/mK 0,022

Resistenza termica RD EN 13165 m²K/W 2,70 3,60 4,50 5,45 6,35
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U = 0,22  W/m2K

Istogramma comparativo degli spessori di diversi materiali isolanti necessari ad ottenere il valore di U = 0,22 W/m²K
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1. Contratto 
1.1 I termini e condizioni delle seguenti “Condizioni Generali di vendita” determinano e regolano la vendita dei prodotti da 
parte di ISOLMAR con sede in Via Verona N°21 - 72100 Brindisi - C.F. e P.i.v.a. 01983870740,  e restano a disposizione dei 
clienti, esposte nella bacheca all’ingresso della sede, pubblicate sul sito internet ed inserite nel catalogo prodotti. L’inoltro di 
un ordine da parte di un Compratore ad ISOLMAR comporta l’integrale, incondizionata ed irrevocabile accettazione delle qui 
descritte Condizioni Generali e l’automatica rinuncia, da parte del Compratore, alle proprie condizioni generali di acquisto o 
contratti standard di acquisto in uso presso lo stesso, che non saranno quindi applicabili. 
1.2 Qualsiasi condizione difforme dalle presenti avrà efficacia per ISOLMAR solo se esplicitamente accettata e sottoscritta; 
non sono ammesse deroghe tacite o mediante accettazione di condizioni da altri indicate. 
1.3. Il compratore dichiara espressamente di aver preso visione delle presenti condizioni generali di vendita e di accettarle 
integralmente come disciplina che regola, in aggiunta a quanto contenuto nei singoli ordini, i contratti di acquisto stipulati con 
ISOLMAR. 
1.4 Il contratto di vendita si considererà concluso solo allorquando pervenga in ISOLMAR la conferma d’ordine dalla stessa 
formata, timbrata e firmata per accettazione da parte del cliente; ove per questioni di urgenza ovvero per altre circostanze 
impeditive l’ordine venga eseguito da ISOLMAR senza che sia stata ricevuta la conferma d’ordine timbrata e firmata per 
accettazione, il contratto di acquisto, si intenderà concluso per facta concludentia e disciplinato dalle condizioni contenute 
nella conferma d’ordine e dalle presenti condizioni generali nella stessa richiamate 
1.5 ISOLMAR   si riserva espressa facoltà di recedere dal contratto e quindi di non effettuare la fornitura ovvero di non 
completarla, se nelle more viene a conoscenza di fatti o notizie relative al cliente, tali che non la avrebbero indotta a contrarre 
ovvero avrebbero determinato diverse condizioni. 
1.6. Una volta che ISOLMAR sia giunta a conoscenza dell’avvenuta accettazione della conferma d’ordine, il contratto deve 
intendersi concluso e non è possibile alcuna modifica da parte del cliente agli elementi dello stesso. Ove su richiesta del 
cliente ISOLMAR si renda disponibile ad operare modifiche ovvero ad annullare l’ordine, saranno posti a carico del cliente i 
costi per la gestione amministrativa che saranno indicati previamente al cliente. 
1.7. Costituisce parte integrante delle presenti condizioni generali di vendita, la sezione “servizi al cliente & service policy”, 
presente nel listino ufficiale. 

2. Consegna della merce e vizi 
2.1 Salvo diverso accordo tra le parti, i prodotti sono venduti “franco destino” con rischio e pericolo a carico del compratore; 
I tempi di consegna indicati sono solo orientativi e senza assunzione di impegno da parte di ISOLMAR; anche nel caso in 
cui venga richiesto dal cliente e/o indicato da ISOLMAR un determinato giorno e/o ora di consegna, tali previsioni sono da 
intendersi di natura indicativa in quanto il trasporto della merce, peraltro affidato a terzi, è sottoposto a numerose variabili e/o 
imprevisti non predeterminabili e/o gestibili a priori. 
2.2 L’acquirente si impegna a verificare l’idoneità della merce e dell’imballo al momento del ricevimento nel luogo di 
consegna indicato nell’accettazione dell’ordine. Qualsiasi rilievo in relazione a danneggiamenti, vizi e/o difetti esteriormente 
riconoscibili ovvero qualsiasi rilievo in termini di quantità discordanti rispetto al Documento di Trasporto, devono essere rilevati 
immediatamente ed in via esclusiva con annotazione in calce allo stesso D.D.T. Se la vendita viene effettuata ex work la 
presa in consegna della merce equivale al riconoscimento delle quantità indicate nel DDT e dell’assenza di vizi esteriormente 
riconoscibili intendendosi sin d’ora che l’ incaricato del ritiro, sia munito di tale potere di rappresentanza. 
2.3 In caso in cui, invece, vengano scoperti difetti qualitativi del prodotto, il cliente deve notiziarne immediatamente il venditore 
e comunque entro 8 giorni dalla scoperta fornendo ogni utile descrizione/illustrazione del vizio con qualsiasi mezzo e/o 
supporto a disposizione, nonché fornendo dimostrazione sull’idoneità e correttezza della movimentazione e dello stoccaggio 
dei prodotti. 
2.4. ISOLMAR, una volta messa in condizioni di valutare i vizi e/o i difetti denunciati, ove li riterrà effettivamente sussistenti, 
provvederà alla sostituzione della merce nel minor tempo possibile considerata la disponibilità di magazzino e la disponibilità 
di mezzi di trasporto. 
2.5. In ogni caso non sarà riconosciuta la sostituzione del prodotto se lo stesso è stato applicato e se gli eventuali difetti dello 
stesso, con l’uso della diligenza professionale, sarebbero stati riconosciuti prima dell’applicazione, e tantomeno saranno 
riconosciuti danni ulteriori, connessi o consequenziali, diretti ed indiretti. 

3. Prezzi di vendita 
3.1. Salvo diversa conferma scritta da parte di ISOLMAR, i prezzi e le offerte contenuti nella documentazione dalla stessa 
formata non sono vincolanti ma indicativi e approssimativi, sempre suscettibili di modifiche così come sono suscettibili di 
modifica la gamma di prodotti, le dimensioni, l’imballaggio e le quantità minima d’ordine dei prodotti. 
3.2 I prezzi indicati da ISOLMAR sono sempre al netto dell’i.v.a., delle imposte e tasse applicabili; in caso di discordanza 
dei prezzi indicati nell’ordine e nella conferma d’ordine formata dall’ISOLMAR, prevalgono quelli indicati in quest’ultimo 
documento. 
3.3. ISOLMAR si riserva in ogni caso la facoltà di modificare il prezzo indicato nella conferma d’ordine comunicandolo per 
iscritto al Compratore con almeno dieci (10) giorni di anticipo dalla decorrenza della modifica. In tal caso, il Compratore avrà il 
diritto di annullare il proprio Ordine comunicandolo a ISOLMAR entro la data di decorrenza della modifica. La merce ordinata 
con consegne dilazionate verrà fatturata al prezzo in vigore il giorno della spedizione; ove il prezzo sia franco destino il costo 
ovvero il contributo per il trasporto verrà esposto separatamente in fattura. 
3.4. A pena di decadenza, eventuali reclami relativi a discrepanze, errori e/o omissioni relativi alle fatture emesse dovranno 
pervenire entro 15 giorni dal momento in cui le stesse risultino rese disponibili dal sistema di interscambio (SDI); ove eventuali 
reclami pervengano successivamente e la ISOLMAR si determini per non far valere la decadenza incorsa, i costi di gestione 
amministrativa delle modifiche e/o delle dichiarazioni sostitutive, saranno posti a carico del cliente previa quantificazione e 
comunicazione degli stessi. 

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITACONDIZIONI GENERALI DI VENDITA



4. Termini di pagamento 
4.1 In caso di discordanza tra i termini di pagamento indicati nell’ordine e quelli indicati nella conferma d’ordine, prevalgono 
quelli indicati nel documento formato dall’ISOLMAR ed in ogni caso quelli indicati in fattura. 
4.2. Qualsiasi dilazione di pagamento concessa al cliente ovvero qualsiasi modalità di pagamento diversa da quella immediata 
decade nel momento in cui sopravvenga un mancato pagamento anche se di minimo importo e di una sola scadenza da 
parte dell’acquirente; in tale momento tutte le fatture a scadere, anche relative a forniture diverse da quella oggetto di mancato 
pagamento nei termini si intenderanno scadute il giorno dell’insoluto e verranno richieste immediatamente in pagamento. 
4.3 Qualora il Compratore non provveda al pagamento dei prodotti nei termini convenuti, ISOLMAR avrà altresì facoltà di: 
(I) richiedere il pagamento immediato di tutti i saldi insoluti, anche relativi a forniture diverse da quella oggetto di mancato 
pagamento nei termini; (II) cancellare tutti gli ordini non ancora eseguiti o (III) sospendere l’esecuzione degli Ordini in fase di 
esecuzione. ISOLMAR si riserva inoltre il diritto di risolvere il contratto di vendita in caso di inadempimento del Compratore nel 
pagamento del prezzo, dovuti comunque gli interessi moratori, salvo il risarcimento del danno. 
4.4. I termini di pagamento costituiscono una delle condizioni essenziali che hanno indotto ISOLMAR a contrarre contribuendo 
inoltre alla formazione del prezzo. Qualsivoglia ritardo nel pagamento rispetto ai termini convenuti comporterà la maturazione 
degli interessi moratori alle condizioni di cui al D.Lgs. 231/2002 e ss. mm. e ii. 

5. Forza maggiore 
Eventuali ritardi nella consegna non dipendenti dalla volontà di ISOLMAR, quali a titolo esemplificativo scioperi, incendi e altre 
situazioni al di fuori del controllo di ISOLMAR, non daranno diritto ad alcun indennizzo a favore del Compratore, fermi restando 
gli effetti di tali ritardi sulla sola decorrenza dei termini di pagamento. In tal caso, il Compratore avrà il diritto di annullare il 
proprio Ordine. ISOLMAR si riserva, in ogni caso, il diritto di annullare l’Ordine. 

6. Garanzia e limitazione di responsabilità 
6.1 ISOLMAR garantisce al Compratore che i prodotti sono conformi alle relative specifiche e comunque alle schede tecniche 
tutte presenti sul sito web www.ISOLMAR.com di cui comunque si riserva diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento. 
Il Compratore si assume ogni rischio e responsabilità in relazione ai risultati ottenuti usando i prodotti, da soli o in combinazione 
con altri prodotti. La presente garanzia non si estende ai prodotti che siano stati sottoposti, successivamente alla vendita, a 
qualsivoglia processo e/o manipolazione. 
6.2 Tutti i diritti esistenti in capo al Compratore per contratto o per legge si prescrivono e decadono dopo 12 mesi dalla 
spedizione della merce. 
6.3 La garanzia al Compratore si intende, in ogni caso, espressamente limitata alla riparazione o sostituzione gratuita dei 
prodotti difettosi, a discrezione di ISOLMAR, con l’esclusione di qualsiasi risarcimento di eventuali ulteriori danni o di spese 
di qualsiasi natura. I prodotti soggetti a reclamo non potranno essere resi a ISOLMAR o altrimenti smaltiti, trattati o trasferiti 
senza il consenso di ISOLMAR. 
6.4. L’uso o l’installazione dei prodotti ISOLMAR da parte di persone non qualificate o senza tenere conto delle istruzioni 
o delle indicazioni fornite da ISOLMAR, così come il loro utilizzo per scopi diversi da quelli per cui sono stati fabbricati, 
esonerano ISOLMAR da qualsiasi tipo di responsabilità. 
6.5. ISOLMAR non è giammai responsabile per l’eventuale rispondenza delle caratteristiche tecniche dei propri prodotti alle 
eventuali specifiche tecniche e d’uso richiesti dai committenti, garantendo solamente la rispondenza dei propri prodotti alle 
caratteristiche tecniche e d’uso dalla stessa dichiarate. 
6.6. ISOLMAR propone i suoi prodotti e li pubblicizza per determinate applicazioni, ma è sempre l’acquirente responsabile 
della decisione finale sulla idoneità del prodotto posato in opera. ISOLMAR, in qualità di produttore o distributore di materiali, 
non esercita alcun controllo sull’installazione dei prodotti della propria gamma rappresentando che le fotografie, i disegni e la 
letteratura presente sulla propria documentazione tecnico commerciale è di natura meramente illustrativa; ISOLMAR si riserva 
il diritto, in qualsiasi momento e senza preavviso, di apportare ai prodotti ed alle pubblicazioni ogni modifica, miglioramento o 
variazione ritenuta necessaria. 
6.7 ISOLMAR non sarà responsabile per danni o perdite conseguenti, speciali, indiretti, accidentali, inclusi, a titolo esemplificativo 
e non esaustivo, perdita di profitto, perdita di avviamento o perdita di profitti o entrate, indipendentemente dalla causa di tale 
responsabilità. La responsabilità massima delle parti nel rapporto commerciale pattuito per i danni causati da una delle parti 
in seguito a negligenza o colpa lieve è limitata alla sostituzione dei prodotti difettosi, come liberamente concordato dalle 
parti nell’addivenire alla stipula del contratto di vendita. Le parti hanno concordato il prezzo di acquisto in considerazione di 
questa clausola di limitazione della responsabilità. Tale limitazione si applica anche a eventuali danni subiti da terzi e il Cliente/
Acquirente si impegna a risarcire ISOLMAR per qualsiasi costo, perdita o danno reclamato da tali terzi, oltre i limiti indicati. 
6.8 Indipendentemente dall’eventuale responsabilità di ISOLMAR nei confronti del Cliente/Acquirente o di terzi, il Cliente/
Acquirente deve segnalare immediatamente qualsiasi danno a ISOLMAR. Qualsiasi reclamo deve essere comunicato a 
ISOLMAR per iscritto, entro un termine massimo di cinque (5) giorni dal verificarsi dell’evento che ha dato origine al reclamo. 

7. Resi 
7.1 In assenza di autorizzazione da parte di ISOLMAR nessun reso sarà possibile. L’autorizzazione al reso avverrà a condizione 
che gli imballi siano integri ovvero che i materiali siano stati mantenuti in perfetto stato di conservazione. Ove il reso venga 
autorizzato, l’integrità degli imballi e il perfetto stato di conservazione della merce sarà accertato da ISOLMAR all’arrivo 
presso la propria sede della merce restituita; il compratore è tenuto a presenziare alla consegna della merce all’ISOLMAR, 
in mancanza l’accertamento sarà unilaterale da parte di ISOLMAR stessa che ne darà esito al compratore. In caso di reso 
autorizzato a seguito di riconoscimento di difetto e/o vizio, il cliente accetta sin d’ora la sostituzione e rinuncia sin d’ora a 
richieste di risarcimento di danni ulteriori diretti ed indiretti che possano derivare dall’indisponibilità del materiale per il tempo 
dell’accertamento del vizio e della successiva sostituzione del materiale. Qualsiasi contestazione non dà diritto al compratore 
di sospendere i pagamenti e qualsiasi ragione del compratore dovrà farsi valere in giudizio separato previa dimostrazione 
dell’avvenuto pagamento della merce vigendo tra le parti al clausola del solve et repete. 
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8. Proprietà Intellettuale 
8.1 I disegni, gli schemi, le specifiche, le nomenclature tecniche e commerciali, i documenti, i campioni, i cataloghi, gli 
opuscoli, i brevetti ed i modelli, i marchi, nonché qualsiasi informazione tecnica che ISOLMAR eventualmente comunichi o 
metta a disposizione del Compratore restano di proprietà esclusiva di ISOLMAR e/o del suo Licenziante, che potrà richiederne 
la restituzione al Compratore in qualsiasi momento. 
8.2 Il Compratore si impegna a non farne alcuna diffusione o riproduzione e a non rivelarne il contenuto a terzi senza il 
preventivo consenso scritto di ISOLMAR. Il Compratore si impegna, inoltre, ad informare ISOLMAR il più rapidamente 
possibile di qualsiasi violazione dei diritti di proprietà intellettuale appartenenti o licenziati a quest’ultimo, della quale sia venuto 
a conoscenza e fornirà a richiesta di ISOLMAR tutta l’assistenza della quale quest’ultimo dovesse necessitare per difendere 
i propri diritti. 

9. Sconto relativo alle modalità di pagamento 
Qualora venga applicata una scontistica in funzione di condizioni e/o modalità di pagamento, in caso di mancato rispetto di 
tali condizioni, l’importo dello sconto verrà addebitato al cliente mediante nota di addebito. 

10. Caratteristiche generali prodotti e prescrizioni di conservazione 
ISOLMAR produce prodotti per l’isolamento termico per l’utilizzo essenzialmente in edilizia. I prodotti possono deteriorarsi a 
contatto con gli agenti atmosferici. Vengono venduti in imballaggi che ne garantiscono la protezione necessaria alle operazioni 
di caricamento e trasporto, nonché di prima movimentazione. Se ne consiglia, pertanto, la conservazione al coperto e la 
permanenza in cantiere, o comunque l’esposizione agli agenti atmosferici, per lo stretto necessario. In cantiere, in caso di 
temporali improvvisi, è buona norma coprire con teli di polietilene sia il prodotto da applicare, che quello già applicato. Si 
prescrive sempre il fissaggio dei pannelli e, non essendo prodotti impermeabilizzanti, si prescrive sempre l’applicazione di un 
manto impermeabile; in nessun caso saranno accettati reclami in caso di pose senza idoneo fissaggio ovvero per problemi 
di infiltrazioni d’acqua. 

11. Cessione 
Il Compratore non potrà trasferire o cedere, in tutto o in parte, il contratto di vendita, senza consenso scritto di ISOLMAR. 

12. Legge applicabile e Foro competente 
Per tutto quanto non espressamente regolato dalle presenti Condizioni Generali si applicherà la Legge Italiana e per ogni 
eventuale azione giudiziaria viene sin d’ora riconosciuta l’esclusiva competenza del Foro di Modena. 

13. Privacy 
L’inoltro di un ordine da parte di un Compratore ad ISOLMAR, comporta l’autorizzazione al trattamento dei dati alla stessa 
forniti che vengono trattati come da apposita informativa pubblicata nel sito internet www.ISOLMAR.com all’apposita sezione 
“privacy policy” e per finalità meramente commerciali, con esclusione di profilazione automatica o cessione degli stessi a terzi. 

14. Sanzioni commerciali e anticorruzione 
14.1 Il Cliente garantisce che esso stesso e le sue società affiliate, i suoi amministratori, dipendenti, rappresentanti e intermediari 
rispettino tutte le leggi applicabili in materia di prevenzione delle frodi e della corruzione nell’esercizio delle loro funzioni nelle 
transazioni con ISOLMAR, ivi comprese (senza limitazioni) il divieto di pagamenti illeciti o l’induzione di altri vantaggi impropri 
nei confronti di pubblici ufficiali, partner commerciali, loro dipendenti, parenti o altre persone con cui sono strettamente legati. 
14.2 Il compratore (i) dichiara e garantisce che né lui né i suoi affiliati, direttori, dipendenti, agenti e intermediari compaiono 
nell’elenco delle Specially Designated Nationals and Blocked Persons pubblicato dall’Office of Foreign Assets Control del 
Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti, o sono altrimenti soggetti a sanzioni economiche amministrate dagli Stati Uniti o 
dal Ministero degli Esteri del Regno Unito, sono soggetti a sanzioni finanziarie o embarghi ai sensi della Politica Estera e di 
Sicurezza Comune dell’Unione Europea, o sono presenti in una delle Liste delle Sanzioni del Consiglio di Sicurezza delle 
Nazioni Unite (uno di questi soggetti sarà definito “Soggetto Bloccato”); e (ii) si impegna a non trasferire, direttamente o 
indirettamente, i prodotti ricevuti da ISOLMAR a una Persona Bloccata o a un Paese oggetto di sanzioni economiche globali 
da parte degli Stati Uniti, dell’Unione Europea o delle Nazioni Unite. 
14.3 Il cliente si impegna a sostenere ISOLMAR nella prevenzione delle frodi e della corruzione e nell’applicazione delle 
sanzioni commerciali e informerà ISOLMAR non appena verrà a conoscenza o sospetterà un caso di frode o di transazione 
vietata in relazione alle transazioni con ISOLMAR.  
14.4 ISOLMAR può sospendere o interrompere immediatamente le transazioni se viene a conoscenza che il cliente viola le 
norme in materia di sanzioni commerciali, anticorruzione o frode. 
14.5. Il Cliente (o una qualsiasi delle sue società affiliate) è pienamente consapevole delle sanzioni applicabili e delle leggi sulle 
esportazioni. Il Cliente (o qualsiasi sua società affiliata) dichiara e garantisce che né il Cliente (o qualsiasi sua società affiliata) 
utilizzerà, direttamente o indirettamente, i prodotti forniti da ISOLMAR o venderà o fornirà i prodotti forniti da ISOLMAR in 
modo tale da causare una violazione delle leggi sulle esportazioni e sulle sanzioni internazionali. Il cliente certifica inoltre che 
la vendita dei prodotti forniti da ISOLMAR non comporterà, direttamente o indirettamente, il contributo o la fornitura di fondi, 
beni o servizi da parte, a favore o a vantaggio di una Parte sanzionata.
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Risparmio energetico,
benessere nell’abitare.


